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FeT( STeq-sEey-fay | once, on the birth star day

T I9T of Thee, O Lord!

Brafera- having invited

ﬁﬁ-a%l-q_@ﬂ'ﬂ': relatives, their wives and Braahmins

W—W'-@T i | 2 big cart, Thee near it

e =T placing, she (Yashodaa)
W‘W in the kitchen
EEGIEN KR got busy Yashoda

O Lord! Once on Thy birth star day, Yashoda, the queen of Vraja, who had invited the
relatives and their wives and the Braahmins, for the occasion, placed Thee near a big cart
and got busy in the kitchen organising the feast.
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T T then, for Thy

HTOT- _ to protect appointed

Frerp-gehifa- the boys

TgHvar- fearfully crying

W‘ﬁ: the confused voices

ﬁﬁ-g'-,;[_a-p;lﬁ which were mingled (with) , were heard
W‘Wi from near Thee

Wﬂ-m- cracking and breaking of wood

- FT-TT: with the crackling sound

Then from near Thee, was heard the fearful cries and confused voices of various boys who
were appointed to protect Thee, which was mingled with the sound of the crackling and

breaking sound of wood.
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Fl?l"-?l_c[-?rﬂ?h'ﬂﬁ'- then that hearing
TETH-H- (with) the fear and the effort
TFET-TST-9T: heaving with the heavy breasts

the Gopikas




. .| Thee saw amongst
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e ARTrag- all around strewn

ATEV-ETE-HE big pieces of wood, in the midst lying

Then hearing the terrific sound, frightened, the Gopikas came running with their heavy
breasts heaving because of the effort and anxiety. They saw Thee lying amongst the
frightful big pieces of broken wood strewn all around.
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fg]-gﬁ--_a@- to the child, Alas!

ED ﬁ.ﬂ:[_g:rgﬁ_ what! What has happened
= @ JHTe thus (saying),swiftly running
Teg: qAT:- Nanda Gopa, the cowherds

T T3 and the Braahmins, Thee seeing

JITEAT ﬂ_cl' (who was) by Yashoda held
qUT T - felt relieved
EREY - T=T: (with) eyes wet with tears (of joy)

Alas! What! What has happened to the child!" thus crying, Nanda, the Gopas and the
essembled Braahmins rushed to the spot. Finding Thee in Yashoda's arms, they felt
relieved and shed tears of joy seeing that the child was safe.
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Fi-oF EIT‘]H:-@': what! What, indeed how? Where? (did it happen)

Y ﬁm ﬁr&w this is a wonder, this huge

Ta-orF = oy that (this) cart is shattered to pieces

T FTL no reason
W—%‘g—ﬁ% at all is here, thus
J Rerar: they stood

-~ | O their noses placing their hands

TA-SETHT: at Thee looking

What ! What happened and how! This is a wonder! This huge cart is shattered! There
seems to be no explanation for this', thus exclaiming, they looked at Thee, awstricken, with
their fingers placed on their noses.
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of this child
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O I DR of being breast fed desirous
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by the movement of the lotus like legs

ATA-TE - TS -

e was hit (the cart)
Isaw, I saw

AT /AT 394~

I ﬁ-q-j-rn—c[_ the cart overturned

=far-Sor thus O Lord

X ITTF-FTTFT: the children who were gaurding Thee

ST said

O Lord! The children who were gaurding Thee, declared 'This child who was desirous of
being breast fed, moved his lotus like legs, and hit the cart which overturned. I saw, even I
saw.'
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&PJT TaT out of fright , then

thingth ho did not k to th
W‘W‘ anythingthose who did not know (to them)

the children's

TaH FHTCHIITH-

aﬁ-gﬁ'a{ CEE (this was) a very improbable statement

m'qw'aﬁ?{:_ Thy prowess' those not knowing

?i%r- §ﬁ - TATE-ZA- this statement, a little bit




HATFIT gE-T: was feared (to be true), who had witnessed (the incident of) Pootanaa

Then to the people who knew nothing of Thy prowess, the words of the frightened children
were entirely baseless. But to those who knew of even a bit of Thy prowess and had
witnessed the incident of Pootanaa, could not reject their statement altogether.
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TaTA-aTd tender leaves like pink

ﬁh‘l{-g_q" e o is this (little) foot hurt

ALS-TH T 1 lotuses like charming indeed

FT fariorar (these) hands, have (they) been hurt
= m_w_ thus with overflowing sympathy
m:_ﬂ_m_ moved by (such concern), Thy body
HATTEG ;- STETATSAAT: stroked gently, the women folk

Pink like tender leaves, these legs, have they been hurt? These hands, charming like the
lotuses, have they been injured?' Thus with overflowing sympathy and moved with such
concern, the women folk stroked Thy body gently.
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I ﬂ_cl' %‘% O (Yashoda) give (me) my son




SRTETd: FATACET-ATaT- by the Lord's showers of mercy

qﬁqm_w ﬁ- (was) saved , today, my son

=i = T thus collecting

foar AT-ATTFH (Thy) father , Thy body

TE-1E: fﬁ'@ﬁ again and again embraces
ATq-FIF: with his body full of horripillations

O Yashoda! Give me my son. By the Lord's showers of mercy today my son was saved!'
Thus saying and collecting Thee in his arms, Thy father embraced Thee again and again,
whose body was full of horripillations.
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o7 as a cart, disguised
ﬁh_c'l' - indeed, to kill, had come
ﬂ'{'lﬁ:-@ the Asura, was thus
TadaT ﬁ%ﬁﬁ' by Thee was killed

-3 1 IH-T even a speck of him (of Rajo Guna) was not seen

H_C[-EF@{" T how can it be that he

ng_q@- = who are pure Sattva, in Thee




FﬁT-ForI?[ o merged certainly

The Asura who had come to kill Thee, disguised as a cart, was destroyed by Thee. But even
a trace of his body or evil nature (Rajas) was not seen. How can that be? Certainly, he
became pure (by coming in contact with Thee) and merged in Thy pure Sattvic Self.

TISTEd qdl [gSTTTa AT oar A AT AT |
ot S eI A A H g A e LTeier 11 STl 7 119 21

W‘Iﬁlﬁ"-?ﬁl’ well honoured there
Ja: fasmfafer- then by the Braahamins
oy specially

AR Tq-g=er-3torT: conferred with auspicious blessings

aT‘.i- Gokul

B T with Thy childish sweet ways

ﬁjﬁw captivating (delighting)

Wﬁﬁﬂ O Lord of Guruvaayur!

=T Trl@'% ﬁ' suffering, sheer away, mine

The Braahmins who were invited and were well honoured specially conferred their
auspicious blessings on Thee. With Thy captivating childish sweet ways, Thou delighted the
whole of Vraja. O Lord of Guruvaayur! May Thou sheer away my sufferings.
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